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TACOS APOYAPIÉS ADVERSARY - MOTOCICLISTA

INFORMACIÓN GENERAL
Tabla 1. Información general

Nivel de habilidad(1)Herramientas sugeridasKits

Gafas de seguridad, llave dinamométrica50502252, 50502253, 50502254, 50502255
(1) Se requieren ajuste a valor de par u otras herramientas moderadoras y técnicas

CONTENIDO DEL KIT
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A

Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

B
1 2

1452846

Figura 1. Contenido del kit: Tacos apoyapiés - Motociclista

Tabla 2. Contenido del kit: Tacos apoyapiés - Motociclista
Verifica que el kit tenga todos los elementos antes de instalar o quitar las piezas del vehículo.

NotesN.º de piezaDescripciónCanti-
dad

Ar-
tícu-
lo

50502376Taco apoyapiés, izquierdo, gris, pequeño

11
50502387Taco apoyapiés, izquierdo, gris, grande

50502375Taco apoyapiés, izquierdo, negro, pequeño

50502386Taco apoyapiés, izquierdo, negro, grande

50502374Taco apoyapiés, derecho, gris, pequeño

12
50502385Taco apoyapiés, derecho, gris, grande

50502373Taco apoyapiés, derecho, negro, pequeño

50502384Taco apoyapiés, derecho, negro, grande

50500628Taco de desgaste (no se muestra)23

Artículos mencionados en el texto, pero no incluidos en el kit

Equipo original (OE) Pasador de horquilla2A

OE Resorte de retén2B

GENERAL
Modelos
Para obtener información sobre los accesorios de fijación del
modelo, consulte el Piezas y accesorios (Piezas y accesorios)

catálogo de venta al detalle o la sección de Piezas y accesorios
de www.harley-davidson.com .

Verificar que se use la versión más actualizada de la hoja de
instrucciones. Disponible en: h-d.com/isheets

1 / 3Muchas piezas y accesorios Harley-Davidson han sido fabricados a partir de plástico y metales, los
cuales se pueden reciclar.
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Deseche los materiales de manera responsable.

https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=es_MX&ref=94100247
http://www.harley-davidson.com
https://www.harley-davidson.com/isheets


Comuníquese con el centro de soporte para clientes de
Harley-Davidson al 1-800-258-2464 (EE. UU. solamente) o al
1-414-343-4056.

Requisitos de instalación
ADVERTENCIA

La seguridad del motociclista y del pasajero dependen de
la instalación correcta de este kit. Si el procedimiento no
está dentro de sus capacidades o no tiene las herramientas
correctas, pida a un concesionario Harley-Davidson que
realice la instalación. La instalación incorrecta de este kit
podría causar la muerte o lesiones graves. (00308b)

EXTRACCIÓN
1. Retire el pasador de horquilla del taco apoyapiés del

motociclista (A).

a. Figura 2 Busque la lengüeta de bloqueo.

b. Empuje la lengüeta de bloqueo hacia adentro.

c. Con un destornillador pequeño, empújela hacia arriba
y retire el pasador de horquilla.

111

Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1452647

Figura 2. Lengüeta de bloqueo del pasador de horquilla
ADVERTENCIA

Use gafas protectoras cuando extraiga o instale resortes.
La tensión del resorte puede causar que el resorte, los
componentes sujetos y/o las herramientasmanuales salgan
expulsadas, lo que podría causar la muerte o lesiones
graves. (00477c)

2. Retire el taco apoyapiés del motociclista OE .

a. Cubra la zona del resorte de retorno (B) del conjunto
del taco apoyapiés con un paño de taller.

b. Consultar Figura 3 o Figura 4 . Hale del conjunto del
taco apoyapiés hacia afuera y retírelo de la pieza de
soporte.

c. Deje a un lado el resorte de retorno para usarlo más
adelante.

111

Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1452834

Figura 3. Taco apoyapiés - motociclista - derecho

111

Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1452939

Figura 4. Taco apoyapiés - motociclista - izquierdo

INSTALACIÓN
1. Busque el nuevo conjunto de taco apoyapiés (1 o 2).

2. Consultar Figura 5 o Figura 6 . Coloque el resorte de retén
(B) en el conjunto de taco apoyapiés.

3. Alinee el resorte de retén con el agujero de la pieza de
soporte.

111

Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1453000

Figura 5. Orientación del resorte de retorno - lado derecho

111

Special-case halo options:
For busy background instancesStandard Callout

1453004

Figura 6. Orientación del resorte de retorno - lado izquierdo
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4. Inserte el conjunto de taco apoyapiés en la pieza de
soporte.

5. Colóquelo de manera que quede alineado con el agujero
del pasador de horquilla.

6. Instale el pasador de horquilla (A) desde la parte superior
de la pieza de soporte.

a. Verifique que la lengüeta de bloqueo del pasador de
horquilla esté completamente asentada.

Reemplazo del taco de desgaste
1. Cuando se realice el mantenimiento del taco de desgaste,

retire la punta de desgaste existente del taco apoyapiés.

2. Aplique dos o tres gotas de fijatornillos a las roscas del
nuevo taco de desgaste.
Artículo consumible: FIJATORNILLOS Y SELLADOR DE
MEDIANA FUERZA LOCTITE 243 (AZUL) (99642-97)

3. Instale un nueva taco de desgaste en el taco apoyapiés.
Par de ajuste: 3,38–4,74 N·m (30–42 in-lbs)

Finalización
1. Verifique la operación.

a. Mueva el conjunto del taco apoyapiés hacia arriba,
al hacerlo, el resorte de retorno debería llevar el
conjunto de nuevo a su lugar.
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